
Polski (PL) 

Instrukcja: Otwórz górną pokrywę, napełnij 
zbiornik ulubionym żelem pod prysznic, a 
następnie delikatnie naciskaj szczotkę podczas 
mycia, aby dozować płyn na skórę. Ostrzeżenie: 
Produkt przeznaczony wyłącznie do użytku 
zewnętrznego, nie należy stosować go na 
uszkodzoną lub podrażnioną skórę i zawsze 
przechowywać w czystości po każdym użyciu. 

Lietuvių (LT) 

Instrukcija: Atidarykite viršutinį dangtelį, 
užpildykite talpyklą mėgstama dušo želė ir 
prausimosi metu švelniai spauskite šepetėlį, kad 
skystis patektų ant odos. Įspėjimas: Produktas 
skirtas tik išoriniam naudojimui, nenaudokite jo 
ant pažeistos ar sudirgusios odos ir po kiekvieno 
naudojimo visada laikykite jį švarų. 

Deutsch (DE) 

Gebrauchsanweisung: Öffnen Sie den oberen 
Deckel, füllen Sie den Behälter mit Ihrem 
Lieblingsduschgel und drücken Sie die Bürste 
beim Waschen sanft, um die Flüssigkeit auf die 
Haut zu dosieren. Warnung: Das Produkt ist nur 
für die äußere Anwendung bestimmt, darf nicht 
auf verletzter oder gereizter Haut angewendet 
werden und muss nach jedem Gebrauch stets 
sauber gehalten werden. 

Nederlands (NL) 

Instructie: Open het bovenste deksel, vul het 
reservoir met je favoriete douchegel en druk 
tijdens het wassen zachtjes op de borstel om de 
vloeistof op de huid te doseren. Waarschuwing: 
Het product is uitsluitend bedoeld voor uitwendig 
gebruik, niet gebruiken op een beschadigde of 
geïrriteerde huid en na elk gebruik altijd schoon 
bewaren. 

English (ENG) 

Instruction: Open the top lid, fill the reservoir 
with your favorite shower gel, and then gently 
press the brush while washing to dispense the 
liquid onto the skin. Warning: The product is 
intended for external use only, do not use it on 
damaged or irritated skin and always keep it clean 
after each use. 

Suomi (FIN) 

Ohje: Avaa yläkansi, täytä säiliö 
suosikkisuihkugeelilläsi ja paina harjaa kevyesti 
pesun aikana annostellaksesi nestettä iholle. 
Varoitus: Tuote on tarkoitettu vain ulkoiseen 
käyttöön, sitä ei saa käyttää vaurioituneelle tai 
ärtyneelle iholle ja se on pidettävä aina puhtaana 
jokaisen käyttökerran jälkeen. 

Română (RO) 

Instrucțiuni: Deschideți capacul superior, umpleți 
rezervorul cu gelul de duș preferat și apoi apăsați 
ușor peria în timp ce vă spălați pentru a doza 
lichidul pe piele. Avertisment: Produsul este 
destinat exclusiv uzului extern, nu trebuie utilizat 
pe pielea deteriorată sau iritată și trebuie păstrat 
întotdeauna curat după fiecare utilizare. 

Čeština (CZ) 

Návod: Otevřete horní víčko, naplňte nádržku 
oblíbeným sprchovým gelem a poté při mytí 
kartáč jemně stlačujte, aby se tekutina dávkovala 
na pokožku. Varování: Výrobek je určen pouze 
pro vnější použití, nepoužívejte jej na poškozenou 
nebo podrážděnou pokožku a po každém použití 
jej vždy uchovávejte v čistotě. 

Eesti (EST) 

Juhis: Avage ülemine kaas, täitke mahuti oma 
lemmikdušigeeliga ja seejärel vajutage pesemise 
ajal õrnalt harja, et vedelik nahale doseerida. 
Hoiatus: Toode on mõeldud ainult välispidiseks 
kasutamiseks, ärge kasutage seda kahjustatud 
või ärritunud nahal ning hoidke see pärast iga 
kasutuskorda alati puhas. 

Slovenščina (SI) 

Navodila: Odprite zgornji pokrov, napolnite 
rezervoar z najljubšim gelom za tuširanje in med 
pranjem nežno pritiskajte krtačo, da tekočino 
nanesete na kožo. Opozorilo: Izdelek je 
namenjen samo zunanji uporabi, ne uporabljajte 
ga na poškodovani ali razdraženi koži in ga po 
vsaki uporabi vedno očistite. 

Slovenčina (SK) 

Návod: Otvorte horný kryt, naplňte nádržku 
obľúbeným sprchovým gélom a potom pri 
umývaní kefu jemne stláčajte, aby sa tekutina 
dávkovala na pokožku. Varovanie: Výrobok je 
určený len na vonkajšie použitie, nepoužívajte ho 
na poškodenú alebo podráždenú pokožku a po 
každom použití ho vždy uchovávajte v čistote. 

Български (BG) 

Инструкция: Отворете горния капак, 
напълнете резервоара с любимия си душ гел и 
след това леко натискайте четката по време на 
миене, за да дозирате течността върху кожата. 
Предупреждение: Продуктът е предназначен 
само за външна употреба, не трябва да се 
използва върху увредена или раздразнена 
кожа и винаги трябва да се поддържа чист 
след всяка употреба. 

Hrvatski (HR) 

Upute: Otvorite gornji poklopac, napunite 
spremnik omiljenim gelom za tuširanje, a zatim 
lagano pritisnite četku tijekom pranja kako biste 
dozirali tekućinu na kožu. Upozorenje: Proizvod 
je namijenjen isključivo vanjskoj uporabi, ne smije 
se koristiti na oštećenoj ili nadraženoj koži te ga 
uvijek očistite nakon svake uporabe. 

Magyar (HU) Hungary 

Használati utasítás: Nyissa ki a felső fedelet, 
töltse meg a tartályt kedvenc tusfürdőjével, majd 
mosakodás közben gyengéden nyomja meg a 
kefét, hogy a folyadék a bőrére kerüljön. 
Figyelmeztetés: A termék kizárólag külső 
használatra szolgál, ne használja sérült vagy 
irritált bőrön, és minden használat után tartsa 
tisztán. 

Latviešu (LV) 

Instrukcija: Atveriet augšējo vāciņu, piepildiet 
tvertni ar iecienītāko dušas želeju un mazgāšanās 
laikā viegli saspiediet birsti, lai dozētu šķidrumu 
uz ādas. Brīdinājums: Produkts ir paredzēts tikai 
ārējai lietošanai, to nedrīkst lietot uz bojātas vai 

kairinātas ādas, un pēc katras lietošanas reizes 
tas vienmēr jātur tīrs. 

Italiano (IT) 

Istruzioni: Apri il coperchio superiore, riempi il 
serbatoio con il tuo bagnoschiuma preferito e poi 
premi delicatamente la spazzola durante il 
lavaggio per dosare il liquido sulla pelle. 
Avvertenza: Il prodotto è destinato 
esclusivamente all'uso esterno, non deve essere 
utilizzato su pelle lesa o irritata e deve essere 
sempre pulito dopo ogni utilizzo. 
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